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Подготовительная комиссия для вступления 

в силу Соглашения на базе Конвенции 

Организации Объединенных Наций по морскому 

праву о сохранении и устойчивом использовании 

морского биологического разнообразия в 

районах за пределами действия национальной 

юрисдикции и созыва первого совещания 

Конференции Сторон Соглашения  
Вторая сессия 

Нью-Йорк, 18–29 августа 2025 года 
 

 

 

  Правила процедуры Конференции Сторон 
Соглашения на базе Конвенции Организации 
Объединенных Наций по морскому праву 
о сохранении и устойчивом использовании морского 
биологического разнообразия в районах за пределами 
действия национальной юрисдикции 
 

 

  Пересмотренное подготовленное сопредседателями пособие 

для проведения обсуждений и переговоров 
 

 

1. Подготовительная комиссия для вступления в силу Соглашения на базе 

Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву о сохранении 

и устойчивом использовании морского биологического разнообразия в районах 

за пределами действия национальной юрисдикции и созыва первого совещания 

Конференции Сторон Соглашения, учрежденная во исполнение резолю-

ции 78/272 Генеральной Ассамблеи, рассмотрела на своей первой сессии, состо-

явшейся 14–25 апреля 2025 года, правила процедуры Конференции Сторон Со-

глашения на основе подготовленного сопредседателями пособия для проведения 

обсуждений и переговоров (A/AC.296/2025/3). По итогам их рассмотрения Под-

готовительной комиссией было решено, что сопредседатели подготовят пере-

смотренную версию пособия для проведения обсуждений и переговоров отно-

сительно проекта правил процедуры Конференции Сторон Соглашения для рас-

смотрения Подготовительной комиссией на ее второй сессии. 

2. В приложении к настоящей записке содержится пересмотренное 

подготовленное сопредседателями пособие для проведения обсуждений и 

переговоров относительно проекта правил процедуры Конференции Сторон 

https://docs.un.org/ru/A/RES/78/272
https://docs.un.org/ru/A/AC.296/2025/3
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Соглашения на базе Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому 

праву о сохранении и устойчивом использовании морского биологического 

разнообразия в районах за пределами действия национальной юрисдикции. 

Изменения внесены на основании мнений, выраженных в ходе первой сессии, и 

с учетом дополнительных письменных материалов, представленных 

делегациями в указанные сроки после завершения первой сессии, а также текста 

Соглашения. Хотя сопредседатели действовали со всей рассудительностью, 

чтобы подготовить текст и упорядочить варианты, стремясь обобщить 

предложения, которые представлялись схожими по своей направленности, в тех 

случаях, когда поступившие предложения не поддавались такому обобщению, 

для обозначения альтернативных вариантов в тексте пункта используются 

квадратные скобки, а альтернативные формулировки пунктов представлены в 

соответствии со следующей структурой: 

 

 Вариант I 

 […] 

 

 Вариант II 

 [...] 

Порядок, в котором альтернативные формулировки представлены в настоящем 

документе, не свидетельствует об их рекомендуемой приоритетности. 

Сопредседатели постарались также упорядочить в пересмотренном пособии для 

проведения обсуждений и переговоров варианты, относительно которых 

делегациями не было выражено никаких предпочтений. В некоторых случаях в 

ожидании поступления от делегаций предложений по тексту были использованы 

временные формулировки.  

3. Пересмотренное пособие для проведения обсуждений и переговоров при-

звано дать делегациям возможность подвести итоги и способствовать дальней-

шему прогрессу в переговорах по тексту на второй сессии. Делегациям предла-

гается изучить его на предмет того, могут ли конкретные правила быть оконча-

тельно согласованы или же в целях окончательного согласования конкретных 

правил могут быть внесены дополнительные предложения. 
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Приложение 
 

  Пересмотренное подготовленное сопредседателями 
пособие для проведения обсуждений и переговоров 
относительно проекта правил процедуры Конференции 
Сторон Соглашения на базе Конвенции Организации 
Объединенных Наций по морскому праву о сохранении 
и устойчивом использовании морского биологического 
разнообразия в районах за пределами действия 
национальной юрисдикции 
 

 

 I. Сфера применения и определения 
 

 

  Правило 1  

  Сфера применения 
 

 Настоящие правила процедуры применяются к любому совещанию Конфе-

ренции Сторон Соглашения на базе Конвенции Организации Объединенных 

Наций по морскому праву о сохранении и устойчивом использовании морского 

биологического разнообразия в районах за пределами действия национальной 

юрисдикции, созываемому в соответствии со статьей 47 Соглашения. 

 

  Правило 2 

  Определения 
 

 Для целей настоящих правил: 

 1. «Соглашение» означает Соглашение на базе Конвенции Организации 

Объединенных Наций по морскому праву о сохранении и устойчивом использо-

вании морского биологического разнообразия в районах за пределами действия 

национальной юрисдикции, принятое в Нью-Йорке 19 июня 2023 года; 

 2. «председатель» означает председателя или сопредседателей вспомо-

гательного органа сообразно обстоятельствам; 

 3. «Конференция Сторон» означает Конференцию Сторон, учрежден-

ную в соответствии со статьей 47 Соглашения;  

 4. «совещание» означает любое очередное или внеочередное совещание 

Конференции Сторон, созываемое в соответствии со статьей 47 Соглашения;  

 5. «присутствующие и участвующие в голосовании Стороны» означают 

Стороны, присутствующие на совещании, на котором проводится голосование, 

и голосующие «за» или «против». Стороны, воздерживающиеся от голосования, 

считаются не участвующими в голосовании;  

 6. «Сторона» означает Сторону согласно определению, данному в 

пункте 11 статьи 1 Соглашения;  

 7. «Председатель» означает Председателя Конференции Сторон, изби-

раемого в соответствии с пунктами 1 или 2 правила 22 настоящих правил про-

цедуры;  

 8. «региональная организация экономической интеграции» означает ор-

ганизацию согласно определению, данному в пункте 12 статьи 1 Соглашения;  

 9. «секретариат» означает секретариат, учрежденный в соответствии со 

статьей 50 Соглашения;  
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 10. «вспомогательный орган» означает Комитет по обеспечению доступа 

и совместному использованию выгод1, Комитет по наращиванию потенциала и 

передаче морской технологии2, Научно-технический орган3, Финансовый коми-

тет по финансовым ресурсам4 и Комитет по осуществлению и соблюдению5, а 

также любой вспомогательный орган, учрежденный в соответствии с подпунк-

том d) пункта 6 статьи 47 Соглашения. 

 

 

 II. Совещания 
 

 

  Правило 3  

  Место проведения совещаний 
 

 Конференция Сторон проводит свои совещания в месте пребывания секре-

тариата или в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций, 

если Конференция Сторон не примет иного решения.  

 

[Правило 3bis 

  Очное и/или виртуальное участие 
 

1. Совещания Конференции Сторон проводятся в очном формате, за исклю-

чением тех случаев, когда в связи с чрезвычайными обстоятельствами, как ука-

зано в пункте 2 настоящего правила, проведение очных совещаний не представ-

ляется возможным в течение длительного периода времени или возникает необ-

ходимость в использовании гибридного формата по иным основаниям.  

2. В случае наступления чрезвычайных обстоятельств, в связи с которыми 

проведение очных совещаний не представляется возможным или возникает 

необходимость в использовании гибридного формата по иным основаниям, сес-

сии совещаний Конференции Сторон могут проводиться виртуально в порядке, 

обеспечивающем интерактивное участие в онлайновом режиме, после консуль-

таций со Сторонами и на основании решения Бюро Конференции Сторон при 

условии, что никакие решения по существу не будут приниматься в онлайновом 

формате, за исключением решений по бюджетным и процедурным вопросам для 

обеспечения функционирования секретариата Соглашения.  

3. В случае наступления чрезвычайных обстоятельств, как указано в 

пункте 2, неотложные решения, например, по бюджетным вопросам, могут при-

ниматься Конференцией Сторон посредством процедуры молчания [в соответ-

ствии с практикой Организации Объединенных Наций6] и на основании решения 

Бюро Конференции Сторон после консультаций членов Бюро с соответствую-

щими регионами и при применении процедур, изложенных в правиле  4 настоя-

щих правил процедуры, для созыва внеочередного совещания.  

4. Секретариат обеспечивает, чтобы порядок проведения совещаний, упомя-

нутых в пункте 1 настоящего правила, всегда включал в себя положение о транс-

ляции заседаний в Интернете, с тем чтобы все должным образом зарегистриро-

ванные делегаты могли следить за ходом совещания в режиме реального вре-

мени.  

__________________ 

 1 Пункт 1 статьи 15 Соглашения. 

 2 Пункт 1 статьи 46 Соглашения.  

 3 Пункт 1 статьи 49 Соглашения. 

 4 Пункт 14 статьи 52 Соглашения. 

 5 Пункт 1 статьи 55 Соглашения. 

 6 Процедуры молчания, принятые в Организации Объединенных Наций, относятся к 

письменным процедурам. 
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5. Вспомогательные органы с ограниченным членским составом могут про-

водить совещания в очном, онлайновом или гибридном формате согласно их со-

ответствующим мандатам и, если это применимо, их соответствующим прави-

лам процедуры.  

6. В межсессионный период Бюро может проводить совещания в онлайновом 

формате, с тем чтобы продолжать предоставлять руководящие указания секре-

тариату в отношении подготовки и проведения совещаний Конференции Сторон 

и соответствующих вспомогательных органов. 

7. Порядок проведения любого совещания, организуемого в онлайновом или 

гибридном формате в соответствии с настоящим правилом, должен быть четко 

обозначен в записке с изложением плана проведения совещания, подготовлен-

ной секретариатом в консультации с соответствующим бюро и направленной 

всем Сторонам до начала совещания. 

8. При составлении графика проведения онлайновых сессий совещаний сек-

ретариат принимает во внимание значительную нагрузку для здоровья и благо-

получия участников, обусловленную разницей во времени между различными 

часовыми поясами, и стремится обеспечить равноправное участие Сторон из 

всех регионов, в том числе путем ротации часовых поясов.  

9. Продолжительность онлайновых сессий должна по возможности быть 

ограничена [двумя] последовательными часами в день.  

10. Секретариат должен принимать меры по содействию эффективному вирту-

альному участию всех участников в сессиях совещаний в онлайновом и гибрид-

ном формате в соответствии с настоящим правилом и, в частности, по оказанию 

поддержки Сторонам в преодолении трудностей, связанных с сетями связи и 

подключением к ним, в том числе путем предоставления возможностей для 

предварительного обучения и тестирования, удобных для всех часовых поясов, 

[содействия использованию помещений для проведения совещаний в соответ-

ствующем страновом отделении Организации Объединенных Наций,] когда это 

возможно и по предварительной договоренности после получения запроса заин-

тересованной Стороны, а также путем принятия всех разумных мер для оказания 

помощи Сторонам, испытывающим трудности с подключением и использова-

нием интерактивной платформы.] 

 

  [Правило 3ter 

  Совещания по чрезвычайным мерам, принимаемым в соответствии со 

статьей 24 Соглашения  

...] 

 

  Правило 4 

  Даты проведения совещаний 
 

1. Если Конференция Сторон не примет иного решения, [...] очередное сове-

щание [очередные совещания] проводится [проводятся] на ежегодной основе, а 

впоследствии очередные совещание проводятся раз в два года.  

2. На каждом очередном совещании Конференция Сторон принимает реше-

ние о дате открытия и продолжительности следующего очередного совещания. 

Конференция Сторон должна стараться не проводить такие совещания в такое 

время, когда участие в них значительного числа делегаций будет затруднено. 

3. Внеочередные совещания Конференции Сторон проводятся в сроки, реше-

ние о которых может быть принято либо Конференцией Сторон на очередном 

совещании, либо по письменной просьбе любой из Сторон при условии, что в 
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течение [90 дней] [шести месяцев] после того, как секретариат известит Сто-

роны об этой просьбе, ее поддержат не менее [одной трети] [большинства] Сто-

рон. 

4. В случае проведения внеочередного совещания по письменной просьбе од-

ной из Сторон, оно проводится не позднее чем через 90 дней с того дня, когда 

соответствующая просьба была поддержана [не менее чем одной третью Сто-

рон] [большинством] в соответствии с пунктом 3 настоящего правила. 

 

  Правило 5 

  Уведомление о совещаниях 
 

1. Секретариат уведомляет все Стороны о датах и месте проведения очеред-

ных совещаний по меньшей мере за 60 дней до намеченной даты открытия со-

ответствующего совещания. 

2. Секретариат уведомляет все Стороны о датах и месте проведения внеоче-

редных совещаний по меньшей мере за [30] [60] дней до намеченной даты от-

крытия соответствующего совещания. 

 

 

 III. Наблюдатели 
 

 

  Правило 6 

  Наблюдатели 
 

1. Представители государств, не являющихся участниками Соглашения, про-

фильных органов глобального, регионального, субрегионального и сектораль-

ного уровней, коренных народов и местных общин, обладающих соответствую-

щими традиционными знаниями, научного сообщества, гражданского общества 

и других соответствующих сторон, которые проявляют интерес к вопросам, ка-

сающимся Конференции Сторон, могут просить об участии в совещаниях Кон-

ференции Сторон и ее вспомогательных органов в качестве наблюдателей.  

[1 bis. Просьбы об участии в качестве наблюдателей в соответствии с пунк-

том 1 настоящего правила могут направляться Председателю Конференции и 

удовлетворяются, если [одна треть] [большинство] [две трети] присутствующих 

Сторон не возражают против этого.] 

2. Организация Объединенных Наций, ее специализированные учреждения и 

связанные с ними организации7 могут быть представлены на совещаниях Кон-

ференции Сторон и ее вспомогательных органов в качестве наблюдателей.  

 

  Правило 7 

  Участие наблюдателей 
 

1. Такие наблюдатели могут [по приглашению Председателя] принимать уча-

стие без права участвовать в принятии решений по вопросам существа или про-

цедуры, будь то на основе консенсуса или путем голосования, в работе любого 

совещания Конференции Сторон и ее вспомогательных органов по 

__________________ 

 7 Для целей настоящих правил термин «смежные организации» включает Всемирную 

торговую организацию, Международное агентство по атомной энергии, Международный 

орган по морскому дну, Международный трибунал по морскому праву, Международный 

уголовный суд, Международную организацию по миграции, Организацию по запрещению 

химического оружия и Подготовительную комиссию Организации по Договору о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 
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интересующим их вопросам, касающимся Конференции Сторон, если Конфе-

ренция Сторон не примет иного решения. 

2. Участие наблюдателей в совещании Конференции Сторон дает им право:  

 a) посещать совещания Конференции;  

 b) выступать с заявлениями на таких совещаниях по приглашению Пред-

седателя;  

 c) получать документы Конференции;  

 d) представлять Конференции свои мнения в письменном виде.  

 

  Правило 8 

  Уведомление секретариатом 
 

 Секретариат уведомляет тех, кто имеет право быть наблюдателями, и тех, 

кто проинформировал секретариат о своем желании быть представленными в 

соответствии с правилами 6 и 7 настоящих правил процедуры, о датах и месте 

проведения следующего совещания по меньшей мере за 60 дней до намеченной 

даты открытия соответствующего совещания [или, в случае с внеочередными 

совещаниями, за 30 дней].  

 

  Правило 8 bis 

  Регулярные консультации с органами других соответствующих актов и 

рамочных документов и другими соответствующими органами  
 

 Конференция Сторон предпринимает шаги для проведения регулярных 

консультаций в целях укрепления согласованности, сотрудничества и координа-

ции с органами соответствующих правовых актов и рамочных документов и про-

фильными органами глобального, регионального, субрегионального и секто-

рального уровней и между ними согласно соответствующим положениям Согла-

шения. 

 

 

 IV. Повестка дня 
 

 

  Правило 9 

  Подготовка предварительной повестки дня 
 

 По согласованию с Председателем в консультации с Бюро секретариат под-

готавливает предварительную повестку дня каждого совещания.  

 

  Правило 10  

  Пункты предварительной повестки дня очередных совещаний 
 

 В предварительную повестку дня каждого очередного совещания входят, 

сообразно обстоятельствам:  

 a) пункты, вытекающие из статей Соглашения, в том числе касающиеся 

положений его статьи 47;  

 b) пункты, которые было решено включить на предыдущем совещании;  

 c) пункты, упомянутые в правиле 16 настоящих правил процедуры;  

 d) предлагаемый бюджет и все вопросы, касающиеся счетов и финансо-

вых мероприятий;  

 e) любой пункт, предложенный одной из Сторон и полученный секрета-

риатом до распространения предварительной повестки дня.  
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  Правило 11  

  Распространение предварительной повестки дня 
 

 Для каждого очередного совещания предварительная повестка дня вместе 

со вспомогательными документами издается на официальных языках Конферен-

ции Сторон, распространяется секретариатом среди Сторон и предоставляется 

наблюдателям, указанным в правилах 6 и 7 настоящих правил, не менее чем за 

45 дней до открытия совещания.  

 

  Правило 12  

  Дополнительные пункты 
 

 По согласованию с Председателем в консультации с Бюро секретариат 

включает любой пункт, предложенный одной из Сторон и полученный секрета-

риатом после распространения предварительной повестки дня очередного сове-

щания, но не позднее чем за [15] [30] дней до открытия совещания, в дополни-

тельную предварительную повестку дня.  

 

  Правило 13  

  Добавление, исключение, откладывание рассмотрения или изменение пунктов 

повестки дня 
 

 При утверждении повестки дня очередного совещания Конференция Сто-

рон может решить добавить или исключить пункты, отложить их рассмотрение 

или внести в них поправки. В повестку дня могут добавляться лишь те пункты, 

которые, по мнению Конференции Сторон, носят неотложный и важный харак-

тер. 

 

  Правило 13 bis  

  Утверждение повестки дня 
 

 Конференция Сторон рассматривает и утверждает повестку дня совещания 

в возможно короткий срок после открытия совещания.  

 

  Правило 14  

  Повестка дня внеочередных совещаний 
 

 [Предварительная] повестка дня внеочередного заседания состоит только 

из тех пунктов, которые были предложены для рассмотрения Конференцией 

Сторон на очередном заседании[, на котором было принято решение о проведе-

нии внеочередного заседания,] или в [письменной] просьбе о проведении вне-

очередного заседания[,если Конференция Сторон не примет иного решения]. 

Она распространяется среди Сторон и предоставляется наблюдателям, указан-

ным в правилах 6 и 7 настоящих правил, одновременно с уведомлением о вне-

очередном совещании.  

 

  Правило 15  

  Доклад об административных, бюджетных и финансовых последствиях 
 

 Секретариат информирует Конференцию Сторон об административных, 

бюджетных и финансовых последствиях всех представленных совещанию пунк-

тов повестки дня по вопросам существа, прежде чем они будут рассмотрены ею. 

Если Конференция Сторон не примет иного решения, ни один такой пункт по-

вестки дня по вопросам существа не рассматривается до тех пор, пока не прой-

дет по меньшей мере 48 часов с момента получения Конференцией Сторон до-

клада секретариата о его административных, бюджетных и финансовых послед-

ствиях.  
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  Правило 16  

  Незавершенное рассмотрение пунктов 
 

 Любой пункт повестки дня очередного совещания, рассмотрение которого 

не было завершено на данном совещании, автоматически включается в предва-

рительную повестку дня следующего очередного совещания, если Конференция 

Сторон не примет иного решения. 

 

 

 V. Представительство и полномочия 
 

 

  Правило 17  

  Состав делегаций 
 

 Каждую участвующую в совещании Сторону представляет делегация в со-

ставе главы делегации и других аккредитованных представителей, альтернатив-

ных представителей и советников, которые могут ей потребоваться.  

 

  Правило 18  

  Альтернативные представители и советники 
 

 Альтернативный представитель или советник может исполнять обязанно-

сти представителя по назначению главы делегации.  

 

  Правило 19  

  Представление полномочий 
 

 Полномочия представителей и имена альтернативных представителей и со-

ветников каждой делегации представляются секретариату по возможности не 

позднее чем через 24 часа после открытия совещания. Любые последующие из-

менения в составе делегаций также доводятся до сведения секретариата.  Пол-

номочия даются либо главой государства или правительства, либо министром 

иностранных дел, [либо любым лицом, уполномоченным одним из них,] а в слу-

чае региональной организации экономической интеграции — компетентным ор-

ганом этой организации.  

 

  Правило 20  

  Проверка полномочий 
 

 В начале каждого совещания назначается Комитет по проверке полномо-

чий. Он состоит из девяти членов, назначаемых Конференцией Сторон по пред-

ложению Председателя. Комитет избирает своих должностных лиц. Он прове-

ряет полномочия представителей и незамедлительно представляет доклад Кон-

ференции Сторон. 

 

  Правило 21  

  Временное участие 
 

 Представители имеют право участвовать в работе совещания на временной 

основе до принятия Конференцией Сторон решения о признании их полномо-

чий. 
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 VI. Должностные лица 
 

 

  Правило 21 bis  

  Бюро 
 

 Председатель и заместители Председателя образуют Бюро, которое соби-

рается периодически на протяжении каждой сессии для обзора хода работы Кон-

ференции Сторон и ее вспомогательных органов и для представления рекомен-

даций, содействующих успеху этой работы. Оно собирается также и в других 

случаях, в том числе в межсессионный период, когда Председатель считает это 

необходимым или по требованию любого из других своих членов. Бюро оказы-

вает Председателю содействие в общем руководстве работой Конференции Сто-

рон, которое входит в компетенцию Председателя. На заседания Бюро могут 

быть приглашены председатели любых вспомогательных органов.  

 

  Правило 22  

  Выборы должностных лиц 
 

1. В начале первого очередного совещания Конференции Сторон из числа 

представителей Сторон, присутствующих на совещании, избираются Председа-

тель и [пять] [девять] [12] [15] заместителей Председателя, один из которых вы-

ступает в качестве Докладчика. Эти должностные лица выполняют функции 

Бюро Конференции Сторон. Каждая из пяти региональных групп Организации 

Объединенных Наций представлена [одним] [двумя] [тремя] членом [членами] 

Бюро. Один член Бюро представляет малые островные развивающие ся государ-

ства, и один — наименее развитые страны. Эти должностные лица избираются 

с учетом потребности в обеспечении гендерного баланса[,] [и] справедливого 

географического представительства [и надлежащего представительства разви-

вающихся стран]. Они выполняют свои полномочия до закрытия второго оче-

редного совещания Конференции Сторон, в том числе в ходе любого промежу-

точного внеочередного совещания.  

2. На втором и последующем очередных совещаниях Конференции Сторон из 

числа представителей Сторон, присутствующих на совещании, избираются 

Председатель и […] заместители Председателя, один из которых выступает в 

качестве Докладчика. Эти должностные лица выполняют функции Бюро Конфе-

ренции Сторон. Каждая из пяти региональных групп Организации Объединен-

ных Наций представлена […] членом [членами] Бюро. Эти должностные лица 

избираются с учетом потребности в обеспечении гендерного баланса и справед-

ливого географического представительства. Они приступают к выполнению 

своих обязанностей на закрытии совещания, на котором они избираются, и осу-

ществляют свои полномочия до закрытия следующего очередного совещания 

Конференции Сторон, в том числе в ходе любого промежуточного внеочеред-

ного совещания. 

2 bis.  Ни один представитель любой Стороны, имеющей задолженности по взно-

сам за два или более чем за два года, не вправе стать членом Бюро Конференции 

Сторон, при том условии, однако, что это не распространяется на Стороны из 

числа наименее развитых стран или малых островных развивающихся госу-

дарств или на Стороны, которые согласовали график выплат и придерживаются 

его в соответствии с финансовыми правилами. 

3. Должности Председателя и Докладчика подлежат справедливой ротации 

между региональными группами Организации Объединенных Наций. Ни одно 

избранное должностное лицо не может работать в Бюро более двух сроков [под-

ряд]. 
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4. Председатель участвует в работе совещаний Конференции Сторон именно 

в этом качестве и не пользуется одновременно правами представителя какой-

либо Стороны. Соответствующая Сторона назначает другого представителя, 

полномочного представлять ее на совещаниях и пользоваться правом голоса.  

5. Помимо выполнения функций заместителя Председателя Конференции 

Сторон, Докладчик отвечает за подготовку доклада любого совещания Конфе-

ренции Сторон, который публикуется, распространяется и рассылается секрета-

риатом в качестве официального документа совещания.  

 

  Правило 23  

  Общие полномочия Председателя 
 

1. Помимо осуществления полномочий в соответствии с другими положени-

ями настоящих правил, Председатель открывает и закрывает совещание, пред-

седательствует на совещании, следит за соблюдением настоящих правил, предо-

ставляет слово, ставит вопросы на голосование и объявляет решения. Председа-

тель выносит постановления по порядку ведения заседания и в соответствии c 

настоящими правилами полностью руководит ходом совещания и поддерживает 

на нем порядок.  

2. Председатель может предложить Конференции Сторон прекратить запись 

ораторов, ограничить время, предоставляемое ораторам, и число выступлений 

каждого представителя по одному вопросу, прервать или прекратить прения и 

прервать или закрыть заседание.  

3. При исполнении своих функций Председатель подчиняется Конференции 

Сторон.  

 

  Правило 24  

  Исполняющий обязанности Председателя 
 

1. В случае своего временного отсутствия на совещании или любой его части 

Председатель назначает на свое место одного из заместителей. Назначенный та-

ким образом Председатель не пользуется при этом правами представителя одной 

из Сторон.  

2. Заместитель Председателя, исполняющий обязанности Председателя, 

наделен правами и обязанностями Председателя, изложенными в правиле  23 

настоящих правил процедуры. 

 

  Правило 25  

  Замена должностного лица 
 

 Если какое-либо должностное лицо Бюро подает в отставку или по каким-

либо иным причинам не может завершить срок своих полномочий или выпол-

нять свои должностные функции, то соответствующая Сторона назначает своего 

представителя для замены этого должностного лица на оставшийся срок полно-

мочий. Если соответствующая Сторона отказывается назначить кого-либо вме-

сто данного должностного лица, то Конференция Сторон избирает представи-

теля от той же региональной группы Организации Объединенных Наций для его 

замены на оставшийся срок полномочий. 
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 VII. Вспомогательные органы 
 

 

  Правило 26  

  Применение правил к вспомогательным органам 
 

 Если Конференция Сторон не примет иного решения, настоящие правила 

применяются mutatis mutandis к работе вспомогательных органов, за исключе-

нием того, что:  

 [a) большинство членов вспомогательного органа составляет кворум, од-

нако в том случае, если вспомогательный орган имеет открытый состав, кворум 

составляет одна четверть Сторон;]  

 [а) bis члены вспомогательных органов прилагают все усилия для приня-

тия рекомендаций Конференции Сторон на основе консенсуса. Если председа-

тель вспомогательного органа определяет, что все усилия по достижению кон-

сенсуса исчерпаны, то рекомендации, которые должны быть представлены Кон-

ференции Сторон, принимаются путем голосования, и каждый член вспомога-

тельного органа имеет один голос;] 

 [b) председатель вспомогательного органа может пользоваться правом 

голоса;]  

 [c) при постановке вопросов на голосование решения вспомогательных 

органов принимаются большинством голосов их присутствующих и участвую-

щих в голосовании членов, за исключением того, что для повторного рассмот-

рения предложения или повторного рассмотрения поправки к предложению тре-

буется большинство в две трети голосов;]  

 [c) bis при постановке любого вопроса на голосование вспомогательный 

орган должен обеспечить, чтобы мнения всех членов органа были справедливо 

отражены в его докладе Конференции Сторон.] 

 

  Правило 27  

  Учреждение вспомогательных органов 
 

1. В соответствии с подпунктом d) пункта 6 статьи 47 Соглашения Конферен-

ция Сторон может учреждать такие вспомогательные органы, которые она счи-

тает необходимыми для выполнения Соглашения, в дополнение к Комитету по 

обеспечению доступа и совместному использованию выгод, Комитету по нара-

щиванию потенциала и передаче морской технологии, Научно-техническому ор-

гану, Финансовому комитету по финансовым ресурсам и Комитету по осуществ-

лению и соблюдению.  

2. Совещания вспомогательных органов являются открытыми, если Конфе-

ренция Сторон не примет иного решения. 

 

  Правило 28  

  Даты проведения совещаний 
 

 [Председатель вспомогательного органа в консультации с секретариатом и 

председателем Конференции Сторон] [Конференция Сторон] принимает реше-

ние о датах проведения совещаний [соответствующего вспомогательного ор-

гана] [соответствующих вспомогательных органов] с учетом любых предложе-

ний о проведении таких совещаний в период между очередными совещаниями 

Конференции Сторон или одновременно с такими совещаниями.  
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  [Правило 28 bis  

  Выборы членов вспомогательных органов  
 

1. Если Конференция Сторон не примет иного решения, члены вспомогатель-

ных органов избираются в соответствии с правилами 53–55 настоящих правил 

процедуры.  

2. Ни один представитель любой Стороны, имеющей задолженности по взно-

сам за два или более чем за два года, не вправе стать членом какого-либо вспо-

могательного органа, при том условии, однако, что это не распространяется на 

Стороны из числа наименее развитых стран или малых островных развиваю-

щихся государств или на Стороны, которые согласовали график выплат и при-

держиваются его в соответствии с финансовыми правилами.]  

 

  Правило 29  

  Выборы должностных лиц вспомогательных органов 
 

 Если Конференция Сторон не примет иного решения, председатель любого 

вспомогательного органа избирается Конференцией Сторон с должным учетом 

принципа ротации между региональными группами Организации Объединен-

ных Наций. Каждый вспомогательный орган сам избирает своих должностных 

лиц, кроме председателя. Должностные лица таких вспомогательных органов 

избираются с учетом принципов обеспечения гендерного баланса и справедли-

вого географического представительства[, а также представительства развиваю-

щихся государств, в том числе наименее развитых стран, малых островных раз-

вивающихся государств и развивающихся стран, не имеющих выхода к морю[, 

в Комитете по обеспечению доступа и совместному использованию выгод и Ко-

митете по наращиванию потенциала и передаче морской технологии]]. Долж-

ностные лица вспомогательных органов пребывают в должности не более [двух] 

сроков подряд.  

 

  Правило 30  

  Вопросы для рассмотрения 
 

 Конференция Сторон определяет[, руководствуясь Соглашением,] во-

просы, подлежащие рассмотрению каждым из вспомогательных органов, [кото-

рые могут давать Конференции Сторон рекомендации относительно своей про-

граммы работы,] и Председатель Конференции Сторон может скорректировать 

распределение работы по просьбе председателя соответствующего вспомога-

тельного органа. 

 

  Правило 30 bis  

  Сотрудничество и координация со вспомогательными органами и между ними 
 

 Конференция Сторон [и Председатель каждого вспомогательного органа] 

может [могут] предпринимать шаги для проведения регулярных консультаций в 

целях укрепления сотрудничества и координации со вспомогательными орга-

нами и между ними.] 

 

 

 VIII. Секретариат 
 

 

  Правило 31  

  Обязанности руководителя секретариата 
 

1. Руководитель секретариата или назначенный представитель руководителя 

секретариата выполняет функции, относящиеся к этой должности, на всех сове-

щаниях Конференции Сторон и ее вспомогательных органов.  
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2. Руководитель секретариата организует предоставление персонала и услуг, 

необходимых Конференции Сторон и ее вспомогательным органам, в пределах 

имеющихся ресурсов. Руководитель секретариата управляет и руководит рабо-

той такого персонала и таким обслуживанием и оказывает соответствующую 

поддержку и консультативную помощь Бюро Конференции Сторон и ее вспомо-

гательным органам. 

 

  Правило 32 

  Функции секретариата 
 

 В дополнение к функциям, указанным в Соглашении, в частности в ста-

тье 50, в соответствии с настоящими правилами секретариат:  

 a) обеспечивает устный перевод на совещании;  

 b) собирает, переводит, тиражирует, распространяет и рассылает доку-

менты совещания;  

 c) публикует, распространяет и рассылает официальные документы со-

вещания;  

 d) осуществляет аудиозапись на совещании и обеспечивает хранение 

аудиозаписей;  

 e) организует хранение документов совещания и обеспечивает их со-

хранность;  

 f) выполняет всю другую работу, которая может потребоваться Конфе-

ренции Сторон.  

 

 

 IX. Порядок ведения совещаний 
 

 

  Правило 33 

  Заседания 
 

 Заседания совещания Конференции Сторон являются открытыми, если 

Конференция Сторон не примет иного решения. 

 

  Правило 34 

  Кворум 
 

1. Председатель объявляет заседание совещания Конференции Сторон откры-

тым и разрешает начинать прения только в том случае, если присутствует не 

менее одной трети Сторон Соглашения. Для принятия любого решения требу-

ется присутствие [большинства] [двух третей] Сторон Соглашения.  

2. Для целей определения кворума для принятия решения по вопросу, отно-

сящемуся к компетенции региональной организации экономической интегра-

ции, эта организация учитывается по числу голосов, которыми она располагает 

в соответствии с пунктом 2 статьи 64 Соглашения.  

 

  Правило 35  

  Процедуры выступления 
 

1. Никто не может выступать на совещании, не получив предварительного 

разрешения Председателя. С учетом правил 36–39 и 41 настоящих правил про-

цедуры Председатель предоставляет слово ораторам в том порядке, в каком они 

изъявили желание выступить. Секретариат ведет список ораторов. Председатель 
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может призвать оратора к порядку, если его замечания не относятся к обсужда-

емому вопросу.  

2. По предложению Председателя или любой из Сторон Конференция Сторон 

может ограничить время, предоставляемое каждому оратору, и число выступле-

ний каждого представителя по одному вопросу. До принятия решения два пред-

ставителя могут высказаться в поддержку предложения об установлении таких 

ограничений и два — против. Если прения регламентированы и оратор превы-

шает положенное время, Председатель немедленно призывает его к порядку.  

 

  Правило 36 

  Внеочередные выступления 
 

1. Представителям Сторон предоставляется слово вне очереди перед наблю-

дателями. 

2. Председателю или докладчику какого-либо вспомогательного органа мо-

жет быть предоставлено слово вне очереди для разъяснения заключений, к ко-

торым пришел этот вспомогательный орган.  

 

  Правило 37 

  Заявление секретариата 
 

 Руководитель секретариата или назначенный представитель может в любое 

время, в том числе по просьбе или приглашению Конференции Сторон, делать 

на Конференции Сторон устные или письменные заявления по любому рассмат-

риваемому ею вопросу. 

 

  Правило 38  

  Выступления по порядку ведения заседания 
 

 В ходе обсуждения любого вопроса всякий представитель может в любое 

время поднять вопрос о порядке ведения заседания, по которому Председатель 

немедленно выносит постановление в соответствии с настоящими правилами. 

Представитель может опротестовать постановление Председателя. Протест не-

медленно ставится на голосование, и постановление Председателя остается в 

силе, если оно не будет отклонено большинством присутствующих и участвую-

щих в голосовании Сторон. Выступая по порядку ведения заседания, предста-

витель не может говорить по существу обсуждаемого вопроса.  

 

  Правило 39  

  Решения по вопросу о компетенции 
 

 Конференция Сторон принимает решение по любому предложению проце-

дурного характера, предусматривающему принятие решения о компетентности 

Конференции Сторон обсуждать какой-либо вопрос или принимать представ-

ленные ей предложение или поправку к предложению, до обсуждения данного 

вопроса или до принятия решения по данному предложению или поправке.  

 

  Правило 40  

  Предложения и поправки к предложениям 
 

 Предложения и поправки к предложениям обычно представляются Сторо-

нами в письменном виде на одном из официальных языков и передаются в сек-

ретариат, который распространяет их среди делегаций. По общему правилу, ни-

какие предложения или поправки к предложениям не обсуждаются и не ставятся 

на голосование в ходе заседания, если они не были распространены среди деле-

гаций не позднее чем в день, предшествующий этому заседанию. Председатель 
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может, однако, разрешить обсуждение и рассмотрение предложений, поправок к 

предложениям или предложений процедурного характера, даже если такие пред-

ложения, поправки к предложениям или предложения процедурного характера 

не были распространены или были распространены лишь в тот же день.  

 

  Правило 41 

  Порядок рассмотрения предложений процедурного характера 
 

1. В соответствии с правилом 38 настоящих правил процедуры следующие 

предложения процедурного характера рассматриваются перед всеми осталь-

ными предложениями:  

 a) о перерыве в работе заседания;  

 b) о закрытии заседания;  

 c) о перерыве в прениях по обсуждаемому вопросу;  

 d) o прекращении прений по обсуждаемому вопросу.  

2. Разрешение выступить по предложению процедурного характера, относя-

щемуся к одной из категорий, перечисленных в подпунктах а)–d) пункта 1 насто-

ящего правила, предоставляется лишь его автору, а также одному оратору, вы-

ступающему в поддержку этого предложения, и двум, выступающим против 

него, после чего оно немедленно ставится на голосование.  

 

  Правило 42  

  Снятие предложений и предложений процедурного характера 
 

 Автор предложения или предложения процедурного характера может снять 

его в любое время до начала голосования по нему, при условии, что в него не 

было внесено поправок. Снятое таким образом предложение или предложение 

процедурного характера может быть вновь внесено любой другой Стороной.  

 

  Правило 43  

  Повторное рассмотрение предложений 
 

 После того как предложение было принято или отклонено, оно не может 

вновь рассматриваться на том же совещании иначе как по соответствующему 

решению Конференции Сторон, принятому большинством в две трети голосов 

присутствующих и участвующих в голосовании Сторон. Разрешение выступить 

по предложению процедурного характера о повторном рассмотрении предостав-

ляется только его автору, а также одному оратору, выступающему в поддержку 

этого предложения, и двум, выступающим против него, после чего оно немед-

ленно ставится на голосование. 

 

 

 X. Принятие решений 
 

 

  Правило 44  

  Право голоса 
 

1. За исключением случаев, предусмотренных в пункте 2 настоящего пра-

вила, каждая Сторона имеет один голос.  

2. В вопросах, входящих в сферу ее компетенции, региональная организация 

экономической интеграции, являющаяся Стороной Соглашения, осуществляет 

свое право голоса, располагая числом голосов, равных числу ее [присутствую-

щих и участвующих в голосовании] государств-членов[, являющихся Сторонами 
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Соглашения]. Такая организация не осуществляет свое право голоса, если лю-

бое из ее государств-членов осуществляет свое право голоса, и наоборот.  

3. Ни один представитель любой Стороны, у которой имеются задолженности 

по взносам за четыре или более чем за четыре года, которая не согласовала гра-

фик их выплаты, осуществляемой в соответствии с финансовыми правилами, 

регулирующими финансирование Конференции Сторон, или не придерживается 

его и для которой крайний срок выплаты не был продлен в соответствии с этими 

финансовыми правилами, не вправе голосовать на каком-либо совещании Кон-

ференции Сторон, если Конференция не примет иного решения.  

 

  [Правило 44 bis 

  Голосование по доверенности 

...] 

 

  Правило 45  

  Необходимая доля голосов 
 

1. Конференция Сторон прилагает все усилия для принятия решений и реко-

мендаций на основе консенсуса.  

1 bis. Если иное не предусмотрено в Соглашении, как это изложено в пункте  2 

настоящего правила, то при исчерпании всех усилий по достижению консенсуса 

решения и рекомендации Конференции Сторон по вопросам существа принима-

ются большинством в две трети голосов присутствующих и участвующих в го-

лосовании Сторон, а решения по вопросам процедуры — большинством голосов 

присутствующих и участвующих в голосовании Сторон.  

2. Независимо от положений пункта 1 bis настоящего правила:  

 a) в соответствии с пунктом 7 статьи 14 Соглашения, если все усилия по 

достижению консенсуса исчерпаны, то решения согласно этому пункту прини-

маются Конференцией Сторон большинством в три четверти голосов присут-

ствующих и участвующих в голосовании Сторон; 

 b) в соответствии с пунктом 2 статьи 23 Соглашения, если консенсус по 

решению или рекомендации согласно части III не достигнут, то это решение или 

рекомендация принимаются большинством в три четверти голосов присутству-

ющих и участвующих в голосовании Сторон после того, как Конференция Сто-

рон большинством в две трети голосов присутствующих и участвующих в голо-

совании Сторон принимает решение о том, что все усилия по достижению кон-

сенсуса исчерпаны;  

 c) в соответствии с подпунктом е) пункта 6 статьи 47 Соглашения, если 

все усилия по достижению консенсуса исчерпаны, то Конференция Сторон 

утверждает бюджет большинством в три четверти голосов присутствующих и 

участвующих в голосовании Сторон. 

2 bis. Председатель Конференции Сторон в консультации с Бюро определяет, 

были ли исчерпаны все усилия по достижению консенсуса.  

3. При возникновении вопроса о том, является ли тот или иной вопрос про-

цедурным вопросом или вопросом существа, Председатель выносит постанов-

ление о характере этого вопроса. Протест против такого постановления Предсе-

дателя немедленно ставится на голосование, и это постановление остается в 

силе, если оно не будет отклонено большинством голосов присутствующих и 

участвующих в голосовании Сторон.  
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4. Если по какому-либо вопросу, помимо выборов, голоса разделяются по-

ровну, то проводится повторное голосование. Если в ходе этого голосования го-

лоса вновь разделяются поровну, то предложение считается отклоненным.   

 

  Правило 46 

  Откладывание голосования в связи с просьбой о вынесении консультативного 

заключения 
 

 Если Конференция Сторон принимает решение о том, чтобы в соответ-

ствии с пунктом 7 статьи 47 Соглашения просить Международный трибунал по 

морскому праву дать консультативное заключение согласно этой статье, то она 

откладывает принятие решения по этому предложению до получения консуль-

тативного заключения Трибунала. Если консультативное заключение не полу-

чено до закрытия совещания, на котором оно было запрошено, то Конференция 

Сторон принимает решение о том, когда она соберется для принятия решения 

по отложенному предложению. 

 

  Правило 47  

  Порядок голосования по предложениям 
 

 Если два предложения или более касаются одного и того же вопроса, то 

Конференция Сторон прилагает все усилия для того, чтобы объединить эти 

предложения и принять их на основе консенсуса. При исчерпании всех усилий 

по достижению консенсуса Конференция Сторон, если она не решит иначе, при-

нимает решения по этим предложениям в том порядке, в котором они были вне-

сены. После каждого принятия решения по одному предложению Конференция 

Сторон может решить, будет ли она принимать решение по следующему пред-

ложению.  

 

  Правило 48 

  Раздельное голосование по предложениям и поправкам 
 

1. Любой представитель может просить, чтобы по какой-либо части предло-

жения или поправки к предложению решение принималось отдельно. Председа-

тель удовлетворяет эту просьбу, если ни одна из Сторон не возражает. В случае 

возражения против просьбы о раздельном принятии решений Председатель раз-

решает выступить двум представителям, один из которых выступает в под-

держку этой просьбы, а другой — против нее, после чего она немедленно ста-

вится на голосование. Председатель может ограничить время, предоставляемое 

каждому оратору.  

2. Если просьба, упомянутая в пункте 1 настоящего правила, удовлетворяется 

или принимается, то по принятым частям предложения или поправки к предло-

жению решение принимается в целом. Если все постановляющие части предло-

жения или поправки отклоняются, то предложение или поправка считаются от-

клоненными в целом.  

 

  Правило 49 

  Поправка к предложению 
 

 Предложение считается поправкой к другому предложению, если оно лишь 

добавляет что-либо к нему, исключает что-либо из него или изменяет его части. 

Принятие решение по поправке принимается до принятия решения по предло-

жению, к которому она относится, и если поправка принимается, то затем при-

нимается решение по исправленному предложению. 
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  Правило 50  

  Порядок голосования по поправкам к предложению 
 

 Если к предложению вносится две поправки или более, то Конференция 

Сторон принимает решение сначала по поправке, наиболее отличающейся по 

существу от первоначального предложения, затем — по следующей по степени 

отличия поправке и так далее, пока не будут приняты решения по всем поправ-

кам. [Председатель определяет порядок принятия решений по поправкам в со-

ответствии с настоящим правилом.] 

 

  Правило 51  

  Формы голосования по общим вопросам 
 

1. Голосование, за исключением голосования при проведении выборов, мо-

жет проводиться поднятием рук. Поименное голосование проводится по соот-

ветствующей просьбе любой Стороны. Поименное голосование проводится в 

английском алфавитном порядке названий Сторон, начиная со Стороны, опреде-

ляемой Председателем по жребию. [Любая Сторона может обратиться с прось-

бой о проведении тайного голосования. Председатель спрашивает, поддержива-

ется ли данная просьба. Если она поддерживается, проводится тайное голосова-

ние.] 

2. Если Конференция Сторон проводит голосование c помощью механиче-

ского оборудования, то голосование поднятием рук заменяется голосованием, не 

заносимым в отчет о заседании, a поименное голосование заменяется голосова-

нием, заносимым в отчет о заседании. 

3. Результат голосования каждой Стороны, участвующей в поименном или за-

носимом в отчет о заседании голосовании, включается во все соответствующие 

документы совещания.  

 

  Правило 52  

  Порядок, соблюдаемый при голосовании 
 

 После того как Председатель объявит o начале голосования, ни один пред-

ставитель не может прерывать голосования, кроме как выступая по порядку ве-

дения заседания непосредственно в связи c проведением данного голосования. 

Председатель может разрешить Сторонам выступить с разъяснением мотивов 

голосования как до, так и после голосования. Председатель может ограничить 

время, предоставляемое для таких выступлений. Председатель не разрешает ав-

тору предложения или поправки к предложению высказываться по мотивам го-

лосования по его или ее собственному предложению или поправке, за исключе-

нием тех случаев, когда в них были внесены поправки.  

 

 

 XI. Выборы 
 

 

  Правило 53  

  Формы голосования при проведении выборов 
 

 Все выборы проводятся путем тайного голосования, если Конференция 

Сторон не примет иного решения.  
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  Правило 54 

  Отсутствие большинства 
 

1. Если необходимо избрать одно лицо или одну делегацию и ни один из кан-

дидатов не получает при первом голосовании большинства голосов присутству-

ющих и участвующих в голосовании Сторон, проводится второе голосование, 

ограниченное двумя кандидатами, получившими наибольшее число голосов. 

Если при втором голосовании голоса разделяются поровну, Председатель опре-

деляет жребием, кто из кандидатов является избранным.  

2. Если при первом голосовании равное наибольшее число голосов получают 

три кандидата или более, проводится второе голосование. Если равное число 

голосов получают более двух кандидатов, то их число сокращается до двух по 

жребию, и голосование, ограниченное этими двумя кандидатами, продолжается 

в соответствии с процедурой, изложенной в пункте 1 настоящего правила.  

 

  Правило 55  

  Выборы для заполнения двух и более выборных мест 
 

1. Если путем выборов необходимо заполнить одновременно и при одинако-

вых условиях два выборных места или более, то в количестве, не превышающем 

число таких мест, избираются те кандидаты, которые при первом голосовании 

получили наибольшее число голосов и большинство голосов присутствующих и 

участвующих в голосовании Сторон.  

2. Если число кандидатов, получивших такое большинство голосов, оказыва-

ется меньше числа лиц или делегаций, подлежащих избранию, то для заполне-

ния остающихся мест проводятся дополнительные голосования, причем голосо-

вание ограничивается кандидатами, которые получили наибольшее число голо-

сов при предыдущем голосовании и число которых не должно превышать более 

чем вдвое число подлежащих заполнению мест, при этом предусматривается, 

что после третьего безрезультатного голосования голоса могут подаваться за 

любое лицо или делегацию, которые имеют право быть избранными.  

3. Если три не ограниченных в указанном выше смысле голосования не дают 

требуемых результатов, то следующие три голосования ограничиваются канди-

датами, которые получили наибольшее число голосов при третьем неограничен-

ном голосовании и число которых не должно превышать более чем вдвое число 

подлежащих заполнению мест, после этого проводятся три следующих неогра-

ниченных голосования и так далее до тех пор, пока все места не будут запол-

нены.  
 

 

 XII. Языки и аудиозаписи  
 

 

  Правило 56  

  Официальные языки 
 

 Официальными языками Конференции Сторон являются английский, араб-

ский, испанский, китайский, русский и французский.  
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  Правило 57 

  Устный перевод 
 

1. Выступления на одном из официальных языков переводятся устно на 

остальные официальные языки.  

2. Представитель любой Стороны может выступать на языке, не являющемся 

официальным языком, если эта Сторона обеспечивает устный перевод на один 

из официальных языков.  

 

  Правило 58  

  Языки официальных документов 
 

 Официальные документы совещаний подготавливаются на одном из офи-

циальных языков и переводятся на остальные официальные языки.  

 

  Правило 59 

  Аудиозаписи совещаний 
 

 Аудиозаписи совещаний Конференции Сторон и по возможности ее вспо-

могательных органов хранятся в секретариате в соответствии с практикой Орга-

низации Объединенных Наций.  
 

 

 XIII. Поправки к правилам процедуры 
 

 

  Правило 60  

  Внесение поправок в правила процедуры 
 

  Вариант I 
 

 Поправки в настоящие правила процедуры могут вноситься по решению 

Конференции Сторон, принятому [большинством в две трети] [простым боль-

шинством] голосов присутствующих и участвующих в голосовании Сторон.  
 

  Вариант II  
 

 Поправки в настоящие правила процедуры могут вноситься по решению 

Конференции Сторон, принятому на основе консенсуса, после того как Бюро 

сделает сообщение о предлагаемой поправке. [В тех случаях, когда Председа-

тель решает в консультации с Бюро, что все усилия по достижению консенсуса 

исчерпаны, поправка принимается решением, принятым большинством в трети 

четверти голосов присутствующих и участвующих в голосовании Сторон[, при 

условии, что такое большинство включает большинство в две трети голосов 

Сторон, участвующих в совещании].]  
 

 

 XIV. Преимущественная сила Соглашения 
 

 

  Правило 61  

  Приоритет Соглашения 
 

1. Никакое положение настоящих правил не должно истолковываться как 

противоречащее какому-либо положению Соглашения или изменяющее какое-

либо его положение. 

2. В случае любого противоречия между каким-либо положением настоящих 

правил и любым положением Соглашения преимущественную силу имеет Со-

глашение. 
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 XV. Разные положения 
 

 

  Правило 62 

  Заголовки, выделенные курсивом 
 

 Заголовки настоящих правил, выделенные курсивом, служат лишь для 

удобства пользования. Они не должны приниматься во внимание при толкова-

нии правил. 

 


